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Szanowny kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami, aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
instrukcji i wskazéwek.
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DANE TECHNICZNE

Numer produktu 10032595, 10032596, 10034122, 10034123,
10034124, 10035041, 10035042, 10035043,
10035316, 10035317

Zasilanie 220-240V ~ 50/60 Hz
Moc 900 W / 1800 W
DEKLARACJA ZGODNOSCI
Producent:

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Deutschland.

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami
europejskimi:

2014/30/EU (EMV)
2014/35/EU (LVD)

2011/65/EU(ROHS)
2009/125/EG (ErP)



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nie uzywaj urzadzenia, dopdki nie zostanie bezpiecznie zamocowane zgodnie
z opisem w niniejszej instrukcji.

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania sieciowego sprawdz, czy napiecie
wskazane na tabliczce znamionowej odpowiada danym w sieci lokalnej.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego inzyniera, aby uniknac¢ niebezpieczenstwa.

Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

Umies¢ meble, zastony i inne materiaty tatwopalne w odlegtosci co najmniej 1
metra od urzadzenia.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest podtgczone do sieci.

Trzymaj z dala od dzieci i nie pozwdl im korzystaé z tegourzadzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego i nie
powinno by¢ uzywane do celéw przemystowych.

Nie uzywaj tego urzadzenia po awarii lub po jakimkolwiek uszkodzeniu.
Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

Niewtasciwe naprawy mogg stanowic zagrozenie dla uzytkownika.

Nie ktadzZ przewodu zasilajacego pod dywanami, wyktadzinami itp.

Nie pozwdl, aby przewdd zasilajgcy zwisat na ostrych krawedziach lub miat
kontakt z gorgcymi powierzchniami.

Aby zapobiec przegrzaniu, nie zakrywaj grzejnika.

Nie uzywaj grzejnika z czasomierzem, oddzielnym pilotem zdalnego
sterowania lub innym urzadzeniem, ktére automatycznie witacza grzejnik,
poniewaz istnieje ryzyko zagrozenia, jesli grzejnik jest przykryty Ilub
umieszczony nieprawidtowo.

Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie lub innych ptynach.

Nie uzywaj grzejnika w bezposrednim sasiedztwie wody, prysznica lub basenu.
Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Nie uzywaj, jesli masz mokre rece.

Nigdy nie uzywaj urzagdzenia na gorgcych powierzchniach lub w ich poblizu.
Nie pracuj z uszkodzonym przewodem.

Przed czyszczeniem urzadzenia upewnij sie, ze jest ono odtaczone od zrédta
zasilania i catkowicie schtodzone.

Nie czy$¢ urzadzenia za pomoca zracych srodkéw chemicznych.

Nigdy nie uzywaj akcesoriéw, ktére nie sg zalecane lub dostarczone przez
producenta. Moze to spowodowac zagrozenie dla uzytkownika Iub
uszkodzenie urzadzenia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
braku doswiadczenia i wiedzy, chyba ze s3 nadzorowane lub instruowane w
zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Dziecko powinno by¢ nadzorowane, aby upewni¢ sie, ze nie bawi sie
urzgdzeniem.

UWAGA
Ryzyko poparzenia! Niektore czesci tego produktu moga byd
bardzo gorace i moga powodowac oparzenia.

Szczegolna uwage nalezy zwrocic na dzieci i osoby wrazliwe.



KARTA DANYCH PRODUKTU

pomieszczeniu i czasomierz tygodniowy

Model 10032595, 10032596
Pozycja Symbol | Wartos¢ | Jednostka || Pozycja ednostk a
Moc cieplna Typ wktadu termicznego, wytacznie na
elektryczne przechowywanie elementéw grzewczych
Cieplna nominalna P 1,8 kW Reczna kontrola tadowania za pomoca N/A
zintegrowanego termostatu
Minimalna moc cieplna Pmin 0 Kw Reczna kontrola tadowania poprzez informacje N/A
(przyblizona) zwrotne temperatury pokojowej i / lub na
zewnatrz
Maksymalne wejscie Pmax,c | 1,8 Kw Elektroniczna kontrola fadowania poprzez N/A
Kontynualnego ciepta poprzez informacje zwrotne temperatury
pokojowej i / lub na zewnatrz
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc cieplna wspomagana wentylatorem N/A
Przy nominalnej mocy elmax 0 kw Rodzaj mocy cieplnej / regulacja temperatury w
cieplnej pomieszczeniu
Przy minimalnej mocy elmin 0 kw Jednostopniowa moc cieplna i brak regulacji Nie
cieplnej (silnik wentylatora) temperatury w pomieszczeniu
W trybie gotowosci elSB 0 W Dwa lub wiecej krokdw recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
Sterownikiem mechanicznym termostatu Nie
pokojowego
z elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu plus dzienny czasomierz
elektroniczna regulacja temperatury w Tak

Dodatkowe opcje kontroli (dostepnych jest wiele opcji)

Regulacja temperatury pokojowej z Nie
wykrywaniem obecnosci

Regulacja temperatury pomieszczenia z Tak
wykrywaniem otwartego okna

Z mozliwoscig kontroli odlegtosci Nie
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
Z ograniczeniem czasu pracy Tak
Z czarnym czujnikiem zaréwki Nie

Kontakt

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179, Berlin, Deutschland
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PANEL STEROWANIA | ZDALNE STEROWANIE

Panel sterowania
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Zdalne sterowanie

@ Batéria
o o =il
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Podczas korzystania z pilota po raz pierwszy,
KLARSTEIN usun plastikowy pasek z baterii.

(A) Gtowny wytacznik
(B) Przycisk wtaczania /
wytaczania

(C) Pprzycisk klucz /
potwierdzenie wpisu
(D) MENU

(E) Zwiekszenie

(F) Znizenie



FUNKCIE | USTAWIENIA

Gtéwny wytacznik (A)
Otworz pokrywe na spodzie urzgdzenia i nacisnij przycisk A do pozycji ON.

Przycisk wtaczania / wytaczania (B)
Naci$nieciem przycisku wtaczania / wytgczania wywotasz efekt ptomienia. Na
wyswietlaczu pojawi sie:

=3

= Wyswietli sie symbol ogrzewania, a urzgdzenie zaczynie
ogrzewac, jesli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza

@ niz ustawienie standardowe (10 ° C). Jesli temperatura
jest wyzsza niz 10 ° C, ikona nie pojawi sie, a urzadzenie
nie nagrzeje sie.

= Symbol zegara bedzie miga¢, wskazujac, ze nie ustawiono
jeszcze zadnego czasomierza. Aby ustawi¢ czasomierz,
wykonaj czynnosci opisane w ,, Tryby
pracy” w czesci ,, Tryb czasomierza”.

Iz o=

Po wigczeniu urzadzenia rozlegng sie dwa krétkie sygnaty diwiekowe. Po
wytgczeniu rozlegng sie trzy sygnaty diwiekowe, ktére zostang wyciszone. Po
wigczeniu wyswietlany jest poziom ogrzewania, zadana temperatura i symbol
zegara. Wyswietlacz zniknie po 60 sekundach, chyba ze nacisniesz przycisk. Nacis$nij
dowolny klawisz, aby powrdci¢ do wyswietlacza.

Przycisk blokady (C)

L B[ Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK przez ponad 6 sekund, aby

zablokowac lub odblokowac przyciski. Po zablokowaniu
przyciskéw, [LOC] miga na wyswietlaczu przez 6 sekund, a
nastepnie znika. Naci$nij dowolny przycisk, a [LOC] ponownie
zacznie migac. Nacisnij przycisk OK przez 6 sekund, aby
odblokowac przyciski.

Uwaga: Przycisk On / Off (B) nigdy nie jest zablokowany.



Witaczanie / wytgczanie ogrzewania / szybki start

L{ IG Naci$nieciem przycisku (+) lub (-) bezposrenio

) ( rozpoczniesz ustawianie ogrzewania (nawet jesli

5}5 ustawiony jest program tygodniowy).

= Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) wyswietlisz aktualng
temperature na wyswietlaczu

= Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) ustawisz zgdana
temperature. Nacisnieciem przycisku OK potwierdzisz
ustawienie. Jesli ustawiona temperatura jest wyzsza niz
temperatura pomieszczenia wykryta przez urzadzenie,
rozpocznie sie ogrzewanie. Grzejnik nie uruchomi sie,
jesli ustawiona temperatura jest nizsza niz temperatura
pokojowa.

Uwaga: Temperature mozna ustawic¢ w zakresie od 0 ° C do 30 ° C. Wybierz
OFF, aby wytgczy¢

Ustaw wysoka moc cieplng

H Nacisnij przycisk D (MENU) na panelu sterowania,
wyswietlacz pokaze Hi migajacy symbol ogrzewania.

temperatura wynosi 10 ° C (50 ° F). Na wyswietlaczu pojawi

H =G Nacisnieciem przycisku OK ustawisz temperature. Domysina
»5 sie obrazek po lewej stronie.

Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) ustawisz temperature. Jesli ustawiona
temperatura jest wyzsza niz temperatura pomieszczenia wykryta przez
urzadzenie, rozpocznie sie ogrzewanie. Jesli ustawiona temperatura jest nizsza
niz temperatura w pomieszczeniu, ogrzewanie nie rozpocznie sie.
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Ustaw niska moc grzewcza

Nacisnij dwukrotnie przycisk MENU, wyswietlacz pokaze L,
a symbol ogrzewania zacznie migac.

(X
n

el

Nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢ temperature. Domysina
temperatura wynosi 10 ° C (50 ° F). Na wyswietlaczu pojawi
sie obrazek po lewej stronie

Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) ustawisz temperature. Jesli ustawiona
temperatura jest wyzsza niz temperatura pomieszczenia wykryta przez urzadzenie,
rozpocznie sie ogrzewanie. Jesli ustawiona temperatura jest nizsza niz temperatura
W pomieszczeniu, ogrzewanie nie rozpocznie sie.

Przetaczaj miedzy stopniami Celsjusza i Fahrenheita
Domyslnie wyswietlana temperatura to Celsjusz. Nacisnij przycisk D (MENU) przez
3 sekundy i nacisnij przycisk (+) lub (-), aby zmieni¢ wyswietlanie temperatury z
Celsjusza na Fahrenheita.

Regulacja jasnosci

Regulacja jasnosci stuzy do wyboru zadanej jasnosci ptomienia.

b
&

Nacisnij kilkakrotnie przycisk MENU, aby wprowadzi¢
ustawienie jasnosci.

Wyswietlacz pokazuje [bri] i migajaca ikone zaréwki.

5
QQO

Nacisnieciem  OK  rozpoczniesz  regulacje  jasnosci.
Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) wybrzesz zadany poziom
jasnosci.

Ustawianie czasu ogrzewania

Hoow -
g

Kilkakrotnym nacisnieciem przycisku MENU przejdziesz do
ustawien czasomierza. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
[Hour] i migajaca ikona czasomierza.

X
L

5

Nacisnieciem przycisku OK rozpoczniesz ustawianie
czasomierza. Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) ustawisz
zadany czas miedzy 0 a 9 godzin. Ustawiony czas pojawi sie
na wyswietlaczu.




Ustawienie sciemniacza (tylko w niektérych modelach)

dob )

Kilkakrotnym przycisnieciem przycisku MENU wprowadzisz
ustawienie sciemniacza. Na wyswietlaczu pojawi sie [doLi].

g

Nacisnieciem przycisku OK rozpoczniesz ustawienie
Sciemniacza. Nacisnigciem przycisku (+) lub (-) wybrzesz
z3dane poziomy $ciemniania (D1 / D2 / D3 / D4 / OFF).
Poziom D1 jest najjasniejszym ustawieniem, gdy
Sciemniacz jest wytaczony.

Jesli nie ustawisz wiecej niz 15 sekund, wyswietlacz powréci do standardowego

wyswietlenia.

TRYB PRACY

Wybierz tryb

Yoot

Kilkakrotnym nacisnieciem przycisku MENU

przejdziesz do trybow pracy.

Na wyswietlaczu pojawi sie [ModE]. Nacisnieciem przycisku
OK przejdziesz do ustawienia trybu a za pomoca przyciskow
(+) lub (-) wybierzesz zadany tryb.

11



Tryb otwartego okna

IOZ0OC 171 | Nacisnij kilkakrotnie przycisk MENU, aby wejs¢ w tryby
Lt pracy [ModE]. Nacisnij OK, aby przej$¢ do ustawienia trybu i
uzyj przycisku (+) lub (-), aby wybrac tryb otwartego okna.
Na wyswietlaczu pojawi sie [OPEN].

Nacisnieciem przycisku OK potwierdzisz a za pomocg przycisku (+) lub (-)
wybierz ON lub OFF:

on OFF

Po aktywacji wykrywania otwartego okna urzadzenie automatycznie wytgczy
grzejnik, gdy wykryje, ze temperatura w pomieszczeniu spadta o wiecej niz4 ° Cw
ciggu 10 minut. Grzejnik wytaczy sie na 20 minut.

Aby zresetowaé grzejnik, zresetuj zgdang temperature i nacisnij OK, aby
potwierdzi¢ ustawienie. Po zresetowaniu temperatury wykrywanie otwartego
okna nastawi sie na OFF.

Ustawienie aktulanego dnia i czasu w tygodniu

o Nacisnij kilkakrotnie przycisk MENU, aby wejs¢ w tryby
Coon pracy [ModE]. Nacisnieciem przycisku OK przejdziesz do
@ ustawien czasomierza a za pomocg przyciskéw (+) lub (-)

wybierz tryb

czasomierza. Na wyswietlaczu pojawi sie [TIME].

d [ Nacisnieciem  przycisku OK wprowadZ ustawienia
( czasomierza a za pomocg przyciskow (+) lub (-) wybierz
dzien na ktéry chcesz ustawi¢ czasomierz. D1 =
poniedziatek, D2 = wtorek, D3 = $roda, D4 = czwartek, D5 =
piatek, D6 = sobota, D7 = niedziela.

C)

Nacisnij OK i za pomocg przyciskdw (+) lub (-) ustaw
godzine.

=

Nacisnij przycisk OK i za pomoca przyciskdw (+) lub (-)
ustaw minute. Nastepnie nacisnij OK, aby zapisaé
ustawienie.

&
T ==
CH=ICl==




PROGRAMOWY TYGODNIOWY CZASOMIERZ

Dostepne sg 3 domyslnie ustawione programy. Kazdy program zawiera jeden okres
lub kilka okreséw, podczas ktérych kominek sie nagrzewa. Poza tymi okresami
kominek nie jest ogrzewany. Okres jednego programu moze sie pokrywaé z
okresem innego programu.

Wstepnie ustawione programy

Od poniedziatku do pigtku od 05:15 podczas 4 godzin wysokiego ogrzewania.

0Od soboty do niedzieli od 06:20 podczas 4 godzin niskiego ogrzewania. Das

Od soboty do niedzieli od 16:30 przez 4 godziny niskie ogrzewanie.

Od poniedziatku do pigtku od 17:45 podczas 4 godzin wysokiego ogrzewania.
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Wybierz wstepnie ustawiony program

U - n E Kilkakrotnym nacisnieciem przycisku MENU wejdziesz w
" tryby pracy [ModE]. Nacisnisnieciem przycisku OK
@ przejdziesz do ustawienia trybu za pomoca przycisku (+) lub
(-) wybierz tryb programu. Na wyswietlaczu pojawi sie

[ProG]

Nacisnieciem przycisku + lub - wybierz ,ON” lub ,OFF”, aby wiaczy¢ lub wytgczyc
program tygodniowy. Naci$nij OK, aby potwierdzi¢. Aby wyj$¢ z ustawien podczas
pracy, nacisnij przycisk MENU.

on OFF

Reczne ustawienie tygodniowego programowania

PP' :-“ ( Nacisnij przycisk MENU, aby wybraé¢ menu ,,ModE”. Nacisnij
0l o przycisk OK, aby potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij przycisk +

@ lub -, aby przejs¢ do Recznych ustawiert MANU. Nacisnij OK,
aby potwierdzic.

= Nacisnieciem przycisku [+] lub [-], wybierz pierwszy dzien aktywacji. Nacisnij
OK, aby potwierdzic.

= Nacisnij [+] lub [-], aby wybra¢ ostatni dzien aktywacji. Naci$nij OK, aby
potwierdzic.




Przyktad recznie

ustawionego zegara tygodniowego

di.di
9)

Aby wybra¢ ,d1” (poniedziatek) jako pierwszy dzien
aktywacji i ,,d7” (niedziela) jako ostatni dziers aktywacji.

Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) wybierz poziom
ogrzewania:

H = wysoka moc cieplna, L = niska moc cieplna.

ExEr-gx=
c3

Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) ustaw zadang
temperature. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) wybierz godzine
rozpoczecia ogrzewania. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢.

(T
(LI
9)
(-
30
Q)

Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) wybierz minute, od ktdrej
chcesz rozpocza¢ ogrzewanie. Kazde nacisniecie przycisku
zwieksza wyswietlanie minut o 5 minut.

Nacisnieciem przycisku OK potwierdzisz swéj wybor.

c3
o
[

Nacisnieciem przycisku (+) lub (-) ustawisz czas dziatania
grzejnika. Kazde nacisniecie przycisku zwieksza

wyswietlanie o 30 minut. Naci$nieciem przycisku OK

potwierdzisz wybor.

S INC)

™=
X

F AN

Teraz ustawienie pierwszego czasu nagrzewania programu
zostato zakoriczone. Wyswietlacz pokazuje

[CON] (potwierdzone).

Aby zakonczy¢ ustawienie, nacisnij przycisk (+) lub (-), az na
wyswietlaczu pojawi sie [FINSH]. Nastepnie naci$nij przycisk
OK, aby zakoriczy¢ programowanie.

15
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Po recznym ustawieniu zegara tygodniowego wybrany program zastgpi
ustawienia domysIne.

PRZYWROCENIE DOMYSLNYCH USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Odtacz urzadzenie na co najmniej 5 sekund, a nastepnie ponownie
podtacz urzadzenie, aby przywrdéci¢ domysine ustawienia fabryczne.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACIA

Czyszczenie szkta

Z biegiem czasu tafla szkta moze stac sie brudna lub zakurzona. Kurz mozna usung¢
delikatnie pocierajac szklang powierzchnie czysta, niestrzepigca sie szmatka lub
recznikiem papierowym. Aby usung¢ odciski palcow lub inne $lady, uzyj miekkiej,
wilgotnej, niestrzepigcej sie szmatki z wysokiej jakosci srodkiem do czyszczenia
szkta domowego. Po oczyszczeniu szkto nalezy zawsze catkowicie wysuszyé
niestrzepiaca sie szmatka lub recznikiem papierowym.

Przechowywanie

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest uzywane, i przechowuj
je w suchym, wolnym od kurzu miejscu.



PORADY DOTYCZACE UTYLIZACIJI

Zgodnie z europejskim rozporzadzeniem w sprawie
odpaddéw 2012/19 / UE ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy
traktowac¢ jak odpadéw domowych. Zgodnie z dyrektywa
urzadzenie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Zapewniajgc prawidtowa utylizacje tego
produktu, pomagasz zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane
niewtasciwym postepowaniem z odpadami produktu. Aby
uzyska¢ bardziej szczegétowe informacje na temat
recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z lokalnym
urzedem miasta lub firma zajmujaca sie odpadami
komunalnymi.

Twdj produkt zawiera baterie zawarte w dyrektywie
europejskiej. 2006/66 / EC nie zezwala na wyrzucanie
baterii wraz z odpadami domowymi. Dowiedz sie o opcjach
gromadzenia baterii. Wtasciwe zbieranie i utylizacja baterii
pomaga chroni¢ potencjalnie negatywne skutki dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego.
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